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VÝZVY A PROBLÉMY NEPOZNAJÚ HRANICE

občanov EÚ
vníma zmenu klímy
ako vážny problém



Európska únia...

dosiahne klimatickú 
neutralitu do roku 
2050

prejde na obehové 
hospodárstvo s efektívnym 
využívaním zdrojov

...a zároveň...

zabezpečí, aby bola 
transformácia 
spravodlivá a 
inkluzívna

udrží 
konkurencieschopnosť a 
bude podporovať podniky 
v úsilí o dosiahnutie 
postavenia globálnych 
lídrov v oblasti čistých 
výrobkov a technológiízachová a obnoví ekosystémy a 

biodiverzitu

EURÓPSKA ZELENÁ DOHODA





Európsky ekologický dohovor zlepší kvalitu života a zdravie občanov a budúcich generácií

globálne 
konkurencieschopný a 
odolný priemysel

čisté ovzdušie, čistá 
voda, zdravá pôda a 
biodiverzita

čistejšia energia a 
inovácie vďaka 
špičkovým čistým 
technológiám

rozšírenie verejnej 
dopravy

obnova budov v záujme 
energetickej efektívnosti

zdravé a cenovo 
dostupné potraviny

dlhšia životnosť výrobkov 
tým, že ich možno 
opraviť, recyklovať a 
opätovne použiť

pracovné miesta odolné 
voči budúcim zmenám a 
vzdelávanie v oblastiach, 
ktoré budú potrebné pre 
budúcu transformáciu 
spoločnosti



Očakávania Komisie od programov:

Vklad v rámci cieľového financovania klimatických cieľov z EFRR na úrovni 30 %

Investovanie do oblastí, v ktorých možno vďaka spolupráci získať najväčšiu pridanú 
hodnotu

Inovačný prístup k výzvam a riešeniam na úrovni projektu

Programy Interreg 2021–2027
Základné požiadavky, vyššie ambície



Plné využívanie výsledkov hodnotenia súladu so zásadou „nespôsobovať 
závážné škody“, strategického hodnotenia vplyvu na životné prostredie a 
uplatňovanie udržateľných kritérií pri výbere projektov v rámci všetkých cieľov 
politiky

Uplatňovanie riešení inšpirovaných prírodou, s cieľom zabrániť negatívnemu 
vplyvu sivej infraštruktúry a získať dodatočný prínos

Využívanie programov ako možnosti na vytvorenie ciest dlhodobej transformácie

 Úsilie o hĺbkovú zmenu, a nie nepatrný nárast efektívnosti
 Činnosť presahujúca perspektívu roku 2027, s cieľom obmedziť blokády (spojené, 
napr. so zásobami energie, nakladaním s odpadmi)

Programy Interreg 2021–2027
Základné požiadavky, klimatické ambície



Kritériá výberu projektov, ktoré zabezpečujú ich súlad s rámcami Zelenej 
dohody

Začlenenie témy Zelenej dohody do školení pre potenciálnych žiadateľov 
a prijímateľov

Zelená dohoda by sa mala uplatňovať v každej priorite programu

Uplatnenie Zelenej dohody v Interreg PL-SK



Príklady aktivít: Spoločné rozširovanie vedomostí a plánovanie aktivít v oblasti predchádzania klimatickým 
zmenám;

 spoločný dohľad, príprava prognóz, zosúladenie stratégií prispôsobovania sa klimatickým zmenám;

 spoločné riadenie cezhraničných lesov, riek, pobrežných oblastí; 

 realizácia spoločných kampaní zvyšujúcich povedomie spoločnosti;

 cezhraničné systémy včasného varovania, zabezpečenie interoperatívnosti jednotiek ochrany obyvateľstva 
a implementácia riešení v oblasti rozdeľovania zdrojov služieb; 

Podpora prispôsobenia sa zmenám klímy a prevencie rizík katastrof a odolnosti 
pri zohľadnení prístupov založených na ekosystémoch – CS 2.4



Príklady aktivít:

 Spoločné rozširovanie vedomostí a plánovanie zamerané na zachovanie prírody a biodiverzity a 
obnovu ekosystému

Ochrana cezhraničných ekosystémov

 Spoločné riadenie ekologického dedičstva

 Zelená infraštruktúra na úrovni Únie, napr. ekologické koridory medzi hranicami

 Aktivity realizované vo vzťahu ku zdrojom cezhraničného znečisťovania – ovzdušia, pôdy, vody

Zlepšenie ochrany a starostlivosti o prírodu, biodiverzity a ekologickej 
infraštruktúry vrátane mestských oblastí a znižovanie všetkých foriem znečistenia 
– 2.7



Príklady aktivít:

 Ekologické dopravné prostriedky, napr. elektrická hromadná doprava, cyklistická infraštruktúra

Rekonštrukcia ciest zlepšujúcich prístupnosť verejnej dopravy a bezpečnosť na týchto cestách, napr. 
rozšírenie úsekov ciest a korekcia zákrut, umožňujúce jednoduchší pohyb autobusov, zastávky

 Výstavba chodníkov, peších a cyklistických ťahov, zariadení bezpečnosti cestnej premávky a 
ochranných bariér

 Zohľadňovanie riešení priaznivých pre životné prostredie (napr. priepusty pod cestami pre malé 
zvieratá, dažďová kanalizácia a systém predbežného čistenia odpadových vôd)

Odstraňovanie právnych a administratívnych prekážok na účel budúceho rozvoja verejnej dopravy 
(CS 6.1)

Udržateľná, inteligentná a intermodálna cezhraničná mobilita odolná proti 
klimatickým zmenám – CS 3.2



Príklady aktivít:

 Zapojenie zainteresovaných strán z oblastí cestovného ruchu a kultúry do prevencie klimatických 
zmien a prispôsobovania sa týmto zmenám

 Záväzky v oblasti ekologickej a miestnej spotreby

 Záväzky v oblasti energetickej efektívnosti a využívania obnoviteľných zdrojov energie

 Prijatie plánov a stratégií udržateľného rozvoja v cestovnom ruchu aj kultúre

Kultúra a udržateľný cestovný ruch v hospodárskom rozvoji, sociálnom začlenení 
a sociálnej inovácii – CS 4.6



Príklady aktivít:

Obehový charakter služieb cestovného ruchu – obmedzenie environmentálnej stopy 
gastronomických služieb, znižovanie množstva odpadov, zlepšovanie efektívneho hospodárenia s 
vodou

 Propagácia využívania ekologických aktivít v cestovnom ruchu. 

Kultúra a udržateľný cestovný ruch v hospodárskom rozvoji, sociálnom začlenení 
a sociálnej inovácii – CS 4.6



Príklady aktivít:

 Výmena osvedčených postupov, propagácia spolupráce zameranej na spoločné riešenia v oblasti 
životného prostredia a nízkoemisného hospodárstva 

 Zvyšovanie povedomia a propagácia ekologického správania obyvateľov pohraničia a turistov. 

Spolupráca obyvateľov a inštitúcií pohraničia – priorita 4



Príklady projektov



Vysoké rašeliniská – európsky unikát (PL-SK)
Prepojenie s cestou transformácie cestovného 
ruchu: digitálna a ekologická transformácia

•Prístupná cezhraničná oblasť umožňujúca poznávanie 
rašelinísk ležiacich medzi Poľskom a Slovenskom

•Multimediálne múzeum, zahrnutie digitálnych nástrojov 
vo výstavách a v zážitkoch turistov, predĺženie cyklotrasy 

•Konzervačné aktivity a aktivity zvyšujúce povedomie 
zamerané na obmedzenie vplyvu intenzívneho 
cestovného ruchu na rašeliniská a súvisiace dedičstvo

Celková hodnota investície: 1 245 529 EUR

Vklad z EFRR: 1 058 699 EUR



Rozvoj udržateľnej ponuky cestovného ruchu v cezhraničných 
Ardenách (Belgicko – Francúzsko)
• Projekt posilňuje cezhraničnú turistickú atraktívnosť Arden a prírodné, kultúrne a 

gastronomické dedičstvo Arden prostredníctvom skutočne udržateľnej stratégie rozvoja 
cezhraničého cestovného ruchu. 

• Vďaka tomu bude región schopný ponúknuť nové cezhraničné produkty cestovného ruchu, 
prostredníctvom mobilizácie celého reťazca služieb na uspokojenie rastúceho dopytu po 
zodpovedných produktoch bližších prírode. 

• Projekt umožňuje rozvoj siete dodávateľov turistických služieb, ktorí sú zapojení do 
udržateľného riadenia svojej činnosti a podporuje ich napredovanie, najmä prostredníctvom 
auditu environmentálneho manažérstva. 

• Mobilizovaní sú aj majitelia reštaurácií, aby sa stali prvými ambasádormi miestnych 
produktov pre turistov. Sú vytvárané nenáročné chodníky pre peších (prístupné pešo alebo 
na bicykli), s cieľom objavovať Ardeny po obidvoch stranách hranice bez využívania auta.

Celková hodnota investície: 944 246.13 EUR
Vklad z EFRR: 519 335.34 EUR

https://keep.eu/projects/20216/Development-of-a-sustainabl-EN/

https://keep.eu/projects/20216/Development-of-a-sustainabl-EN/


Ďakujem!

© Európska únia 2021

Pokiaľ nie je uvedené inak, opätovné využitie tejto prezentácie je dovolené na základe licencie CC BY 4.0. Na účel využitia alebo 
rozmnožovania obsahu, ktorý nie je majetkom EÚ, je potrebné obrátiť sa na príslušných držiteľov práv.

https://ec.europa.eu/regional_policy/index_en.cfm
https://ec.europa.eu/regional_policy/en/policy/cooperation/european-territorial/
https://futurium.ec.europa.eu/en/border-focal-point-network
https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/european-green-deal_en 

@RegioInterreg  

REGIO-D2-CROSS-BORDER-COOPERATION@ec.europa.eu 
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